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Operating Instruction

1. Power off

O\ To avoid electric shocks, please consult the dealer or a qualified professional for
help wheninstalling and repairing!

2. Install socket

Fix screw anchors and mount the socket onto the wall with screws.

==

Screw anchor M
[

(O The device weight is less than 1 kg.
The installation height of less than 2 m is recommended.

3. Wiring instruction

D -

3-1:Take the waterproof rubber stopper out before wiring, then punch holes and
feedin wires.
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3-2: Make sure correct wiring and install the waterproof rubber stopper into the
socket.

4. Install upper cover

e

Attach the upper cover and open the waterproof cover, then fasten it to the bottom
cover with screws.

5.Download APP

L | eWeLink
2 Download on the
o App Sto

‘ ‘ GETITON

*® Google Play

Android™ &iOS
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6. Power on I/

After powering on, the device will enter the quick pairing mode (Touch) during the
first use. The Wi-Fi LED indicator changesin a cycle of two short and one long flash
andrelease.

(@ The device will exit the quick pairing mode (Touch) if not paired within 3mins. If
you want to enter this mode, please long press the pairing button for about 5s
until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and
release.

7.Add the device
— )

Quick Pairing
v
-
e

———/

Tap “+"and select “Quick Pairing”, then operate following the prompt on the APP.

Compatible Pairing Mode

If you fail to enter Quick Pairing Mode (Touch), please try “Compatible Pairing Mode "

to pair.

@ Longpress Pairing button for 5s until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of
two short flashes and one long flash and release. Long press Pairing button for 5s
again until the Wi-Fi LED indicator flashes quickly. Then, the device enters
Compatible Pairing Mode.

@ Tap“+"andselect” Compatible Pairing Mode " on APP.

Select Wi-Fi SSID with ITEAD-****** and enter the password 12345678, and then
go back to eWeLink APP and tap “Next”. Be patient until pairing completes.

3



Wi-Fi LED indicator status instruction

Pairing button/Manual switch
Waterproof rubber stopper

SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English
Specifications
Model S55TPI/S55TPF/S55TPE/S55TPB/S55TPD/S55TPG
S55TPI: 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
S55TPF: 100-240V AC 50/60Hz 16A Max
Input S55TPE: 100-240V AC 50/60Hz 16A Max
S55TPB: 125V AC50/60Hz 15A Max
S55TPD: 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
S55TPG: 100-240V AC 50/60Hz 13A Max
S55TPI: 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
S55TPF: 100-240V AC 50/60Hz 16A Max
output S55TPE: 100-240V AC 50/60Hz 16A Max
S55TPB: 125V AC50/60Hz 15A Max
S55TPD: 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
S55TPG: 100-240V AC 50/60Hz 13A Max
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Operating systems Android &i0S
Material PC
Dimension 85x70x70mm
Product Introduction
Wi-Fi LED indicator(Blue)}—*
Waterproof cover
T—

Wi-Fi LED indicator status Status instruction

Flashes (one long and two short) | Quick Pairing Mode

Keepson

Device is connected successfully

Flashes quickly

Compatible Pairing Mode

Flashes quickly once

Unable to discover the router

Flashes quickly twice

Connectto the router but fail to connect to Wi-Fi

Flashes quickly three times Upgrading

4
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Features

S55isasmartwaterproof socket specially designed for outdoor work, suitable for
various occasions, including garden, patio, open-air restaurant and more. You can
turn on/off, schedule on/off, voice control and share control the socket with your
family via asmartphone.

o & & < %

Remote Control  Single/Countdown Voice Control Share Control Smart scene
Timing
o | FAN
=
LlLL =
IP55 Waterproof Power-on State Camera Feature Group control LAN Control

Switch Network

If you need to change the network, long press the pairing button for 5s until the Wi-Fi
LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release, then
the device enters quick pairing mode and you can pair again.

e I

Factory Reset

Deleting the device on the eWelink app indicates you restore it to factory setting.
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Common Problems

Q: Why my device stays “Offline"?

A:The newly added device needs 1 - 2mins to connect Wi-Fi and network. If it stays
offline for a long time, please judge these problems by the blue Wi-Fi indicator
status:

1. The blue Wi-Fiindicator quickly flashes once per second, which means that the switch
failed to connect your Wi-Fi:

@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.

@ Maybe there's too much distance between the switch your router or the
environment causes interference, consider getting close to the router. If failed,
please add it again.

® The 5G Wi-Finetwork is not supported and only supports the 2.4GHz wireless
network.

@ Maybe the MAC address filtering is open. Please turn it off.

If none of the above methods solved the problem, you can open the mobile

datanetwork on your phone to create a Wi-Fi hotspot, then add the device again.

N

. Blue indicator quickly flashes twice per second, which means your device has
connected to Wi-Fi but failed to connect to the server.
Ensure steady enough network. If double flash occurs frequently, which means you
access an unsteady network, not a product problem. If thenetwork is normal, try
to turn off the power to restart the switch.
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Betriebsanweisung

1. Ausschalten

O\ Wenden Sie sich bitte an den Handler oder einen qualifizierten Fachmann, um
Hilfe bei der Installation und Reparatur zu erhalten und um Stromschléage zu
vermeiden!

2.Steckdose montieren

Schraubverankerungen befestigen und die Steckdose mit Schrauben an der Wand
befestigen.

=== (o

Schraubverankerung

O Dbas Gerategewicht betrdgt weniger als 1 kg.
Eswird eine Installationshéhe von weniger als 2 m empfohlen.

3.Verkabelungsanleitung

D -

3-1:Nehmen Sie den wasserdichten Gummistopfen vor dem Anschluss der Kabel
heraus, stanzen Sie dann die Locher und fuhren Sie das Kabel durch.

7
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3-2: Achten Sie auf dierichtige Verkabelung und installieren Sie den wasserdichten
Gummistopfenin der Steckdose.

4. Anbringen der oberen Abdeckung

B

e

Befestigen Sie die obere Abdeckung und 6ffnen Sie die wasserdichte Abdeckung,
und befestigen Sie sie dann mit Schrauben am unteren Gehause.

5. APP herunterladen

L | eWeLink
2 Download on the
o App Sto

‘ ‘ GETITON

*® Google Play

Android™ &iOS
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AL

6. Einschalten

\

N

Nach dem Einschalten wechselt das Gerdt bei der ersten Inbetriebnahme in den
Schnellkopplungsmodus (Touch),Die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von
,zweimaligem kurzen Blinken und einem langen Blinken wechselt".

(®Das Gerdt beendet den Schnellkopplungsmodus (Touch), wenn innerhalb von
3 Minuten keine Kopplung erfolgt. Wenn der Schnellkopplungsmodus erneut
aufgerufen werden soll, dricken Sie bitte Kopplungstaste 5 Sekunden, bis die
WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von zweimaligem kurzen Blinken und einem
langen Blinken wechselt und lassen Sie erst dann die Taste los.

7. Gerat hinzufiigen

)\

Tippen Sie auf ,+“, wahlen Sie ,Schnellkopplung”und arbeiten Sie dann gemaf der
Aufforderung aufder APP.

Kompatibler Kopplungsmodus

Wenn Sie nichtin den Schnellkopplungsmodus (Touch) gelangen, versuchen Sie bitte den

~Kompatibler Kopplungsmodus”zum Koppeln.

o Driicken Sie Kopplungstaste fiir 5 Sekunden lang, bis sich die Wi-Fi-LED-Anzeige in einen
Zyklus von zwei kurzen Blinken und einem langen Blinken und Freigabe dndert. Dricken
Sie Kopplungstaste staste erneut 5 Sekunden lang, bis die Wi-Fi-LED-Anzeige schnell
blinkt. Dann geht das Geratin den Kompatibler Kopplungsmodus tber.

Q Tippen Sie auf,,+"und wahlen Sie ,Kompatibler Kopplungsmodus " auf der APP.
Wahlen Sie Wi-Fi SSID mit ITEAD-****** ynd geben Sie das Passwort 12345678 ein, und
gehen Sie dann zurick zu eWelLink APP und tippen Sie auf ,Weiter”. Seien Sie geduldig,
bis die Kopplung abgeschlossenist.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch
Technische Daten
Modell S55TPI/S55TPF/S55TPE/S55TPB/S55TPD/S55TPG
S55TPI: 100-240V AC 50/60Hz 10A max.
S55TPF: 100-240V AC 50/60Hz 16A max.
Eingang S55TPE: 100-240V AC 50/60Hz 16A max.
S55TPB: 125V AC50/60Hz 15A max.
S55TPD: 100-240V AC 50/60Hz 10A max.
S55TPG: 100-240V AC 50/60Hz 13A max.
S55TPI: 100-240V AC 50/60Hz 10A max.
S55TPF: 100-240V AC 50/60Hz 16A max.
Ausgang S55TPE: 100-240V AC 50/60Hz 16A max.
S55TPB: 125V AC50/60Hz 15A max.
S55TPD: 100-240V AC 50/60Hz 10A max.
S55TPG: 100-240V AC50/60Hz 13A max.
WLAN IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Betriebssysteme Android &i0S
Materialien PC
Abmessungen 85x70x70mm
Produktvorstellung
WLAN-LED-Anzeige(blauen)—~
Wasserdichte Abdeckung
T———

Kopplungstaste/Manueller Schalter
Wasserdichter Gummistopfen

Wi-Fi LED-Anzeige Statusanzeige Anweisung

Wi-Fi LED-Anzeige Status

Status-Anweisung

Blinkt (einmal lang und zweimal kurz)

Schnellkopplungsmodus

Istimmer an

Geratist erfolgreich verbunden

Schnell blinkt

Kompatibler Kopplungsmodus

Blinkt einmal schnell

Der Router konnte nicht gefunden werden

Blinkt zweimal schnell

Erfolgreiche Verbindung zum Router, aber
Wi-Fiist nicht verbunden

Blinkt dreimal schnell

Aktualisierung

10
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Merkmale

Die S55ist eine intelligente, wasserdichte Steckdose, die speziell fiir den Einsatzim
Freien entwickelt wurde und flr verschiedene Umgebungen geeignet ist, dazu gehoren
Garten, Terrassen, Biergarten und mehr. Die Ein- bzw. Ausschaltung der Steckdose
kann Uber ein Smartphone sowie Timer-gesteuert erfolgen, die Sprachsteuerung
kann aktiviert und die Steuerung mit lhrer Familie geteilt werden.

o & & < %

App Zeitplane Sprachsteuerung Freigabesteuerung Intelligente
Fernbedienug Szenarien
o 0 ® & @
0
LlLL =
Wasserdicht gemaB  Einschaltstatus Kamera Gruppensteuerung LAN-Steuerung
IP55 hinzufliigen

Schalt-Netzwerk

Wenn Sie das Netzwerk wechseln mussen, driicken Sie die Paarungstaste 5s lang, bis
die Wi-Fi-LED-Anzeige in einem Zyklus von zwei kurzen und einem langen Aufblitzen
und Loslassen wechselt und das Gerat in den Schnellkopplungsmodus wechselt, Sie
kénnen dann erneut paaren.

e I

Zurucksetzen auf Werkseinstellungen

Wenn Sie das Geratin der eWelink-App |6schen, wird es auf die Werkseinstellung
zuruckgesetzt.
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Haufige Probleme

F:Warum bleibt mein Geréat ,offline"?

A:Das neu hinzugefligte Gerat bendtigt ca. 1 bis 2 Min., um die Verbindung zum WLAN
und Netzwerk herzustellen. Wenn es langere Zeit offline Zeit bleibt, Gberprifen
Sie diese Probleme bitte anhand des Status der blauen WLAN-Anzeige:

1. Die blaue WLAN-Anzeige blinkt schnell einmal pro Sekunde, das bedeutet, dass der

Schalter keine Verbindung mit dem WLAN herstellen konnte:

@ Vielleicht haben Sie ein falsches Passwort eingegeben.

@ Vielleichtist der Abstand zwischen dem Schalter und dem Router zu grof3 oder es
gibt Stérungenin der Umgebung. Versuchen Sie, ndher an den Router zu gelangen.
Falls dies fehlschlagt, fugen Sie das Gerat bitte erneut hinzu.

® Ein 5G-WLAN-Netzwerk wird nicht unterstitzt. Es wird nur ein kabelloses
2,4-GHz-Netzwerk unterstutzt.

@ Vielleichtist die MAC-Adressfilterung geoffnet. Schalten Sid diese bitte aus.

Wenn das Problem durch keine der oben genannten Methoden behoben
wurde,kénnen Sie das mobile Datennetz auf lhrem Handy 6ffnen, um einen
WLAN-Hotspot aufzubauen, und das Gerdat dann erneut hinzufiigen.

N

. Die blaue Anzeige blinkt schnell zweimal pro Sekunde, dies bedeutet, dass lhr Gerat
mit dem WLAN verbundenist, aber keine Verbindung zum Server hergestellt wurde.
Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk stabil genug ist. Wenn haufiger einzweifaches
Blinken auftritt, bedeutet dies, dass nur ein instabiles Netzwerkzur Verfigung steht.
Dies stellt keinen Fehler des Produkts dar. Wenn der Netzwerkstatus normal ist,
versuchen Sie, die Stromversorgungauszuschalten, um den Schalter neu zu starten.
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Instrucciones de funcionamiento

1. Apagado

O Paraevitar descargas eléctricas, consulte con su distribuidor o un profesional
cualificado para solicitar ayuda durante la instalaciény lareparaciéon!

2.Instalar latoma

Sujete los anclajes para tornillosy monte la toma en la pared con tornillos.

=== O

Anclaje para tornillos

Ol peso del dispositivo esinferiora 1 kg.
Serecomienda una altura de instalacién inferiora2 m.

3.Instrucciones de cableado

D -

3-1: Quite el tapon de goma a prueba de agua antes de realizar el cableadoy, a
continuacion, perfore los orificios y haga pasar los cables.

13
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3-2: Compruebe que el cableado sea correcto e instale el tapdn a prueba de agua
enlatoma.

4.Instalar la cubierta superior

B

wn—

Monte la cubierta superiory abrala cubierta a prueba de agua. A continuacion,
sujétela ala cubiertainferior con tornillos.

5.Descargar la aplicacién

L | eWeLink
2 Download on the
o App Sto

‘ ‘ GETITON

*® Google Play

Android™ &iOS



SONOFFTECHNOLOGIES CO., LTD. Espafiol

AL

6. Encender

\\Y
N

Después de encender, el dispositivo se pondra en modo de emparejamiento rapido
(Touch) durante el primer uso,El indicador LED de Wi-Fi cambie a "un ciclo de dos
parpadeos cortosy uno largo".

(El dispositivo saldra del modo de emparejamiento rapido (Touch) si no se ha
emparejado al cabo de 3 minutos. Sinecesita volver a ese modo, mantenga pulsado
el boton de configuraciéon durante 5 segundos hasta que el LED indicador de Wi-Fi
cambie aunciclo de dos parpadeos cortosy uno largo. A continuacion, suelte el botén.

7. Anadir el dispositivo

) =

Pulse “+"y seleccione “emparejamiento rapido ”, luego opere siguiendo las
indicaciones de la aplicacion.

Modo de emparejamiento compatible

Sino puede entrar al modo de emparejamiento rapido, por favor intente con
“Modo de emparejamiento compatible ” para emparejar.

@ Presione de manera sostenida boton de configuracién durante 5 segundos hasta
que el indicador LED del Wi-Fi cambie en un ciclo de dos parpadeos cortos y uno
largo y suelte. Presione de manera sostenida botén de configuracién durante
5 segundos nuevamente hasta que el indicador LED del Wi-Fi parpadee rapidamente.
Luego, el dispositivo entra en modo de emparejamiento Compatible.

@ Presione “+"y seleccione “modo de emparejamiento compatible ” en la aplicacion.

Seleccione el SSID del Wi-Fi con ITEAD-****%* e ingrese la contrasefia 12345678,
luego regrese a la aplicacion eWelink y presione “Siguiente” Sea paciente
mientras se complete el emparejamiento.

15
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Especificaciones

Modelo S55TPI/S55TPF/S55TPE/S55TPB/S55TPD/S55TPG

S55TPI: 100-240V CA 50/60Hz 10A max.
S55TPF: 100-240V CA 50/60Hz 16A max.
S55TPE: 100-240V CA 50/60Hz 16A max.
S55TPB: 125V CA50/60Hz 15A méax.
S55TPD: 100-240V CA 50/60Hz 10A max.
S55TPG: 100-240V CA50/60Hz 13A max.
S55TPI: 100-240V CA 50/60Hz 10A max.
S55TPF: 100-240V CA 50/60Hz 16A max.
S55TPE: 100-240V CA 50/60Hz 16A max.
S55TPB: 125V CA50/60Hz 15A méx.
S55TPD: 100-240V CA 50/60Hz 10A max.
S55TPG: 100-240V CA 50/60Hz 13A méx.

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Entrada

Salida

Sistemas operativos Android &i0S

Materiale PC

Dimensiones 85x70x70mm

Introduccién al producto

Indicador LED de Wi-Fi (azul)—"

Cubierta a pruebade agua

Botén de configuracion/Conmutador manual
Tapon de goma a prueba de agua

Instrucciones delindicador de estado Wi-Fi LED

Wi-Fi Indicador de Estado LED Instrucciéon de estado

Parpadea (uno largoy dos cortos) Modo de emparejamiento rapido

Siempre estd encendida El dispositivo esta conectado correctamente
Parpadea rapidamente Modo de emparejamiento compatible

Parpadearapidamente unasolavez | Incapazdeencontrar el router

Conectado al router correctamente pero el

Parpadea rapidamente dos veces o ,
Wi-Fi no estd conectado

Parpadea rapidamente tres veces Actualizaciéon

16
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Caracteristicas

EIS55 es unatoma de corriente inteligente a prueba de agua disefiada para funcionar
en el exterior. Resulta adecuada en distintos entornos, como jardines, terrazas o
restaurantes al aire libre, entre otros. Es posible encender/apagar, programar para
encender/apagar, controlar por voz y compartir el control de la toma de corriente
con su familia mediante un smartphone.

Control remoto Programas Controlporvoz  Control compartido Escenas
desde plicacién

L 0 @ B A

IP55 a prueba Indicador de Agregar cdmara Control grupal Control via
deagua encendido

Cambiar Red

Si necesitas cambiar la red, presiona sin soltar el botén de emparejamiento por
5segundos hasta que el indicador de Wi-Fi LED cambie a un ciclo de dos parpadeos
cortosy un parpadeo largo para luego soltar, y luego de que dispositivo entre en el
modo de emparejamiento rapido, podras emparejarlo de nuevo.

e I ——

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Siborras el dispositivo en la aplicacién eWelLink se restaurara a valores de fabrica.
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Problemas frecuentes

P: ;Por qué el dispositivo permanece “Sin conexién"?

A: Eldispositivo recién afiadido necesita de 1 a 2 minutos para conectarse a Wi-Fiy a
lared. Si permanece sin conexién durante mucho tiempo, evalle la situacién con
el estado del indicador azul de Wi-Fi.

1. Elindicador azul de Wi-Fi parpadea rapidamente una vez por segundo, lo cual significa
que el interruptor no se ha podido conectar a la red Wi-Fi:

@ Es posible que haya introducido una contrasefia de Wi-Fiincorrecta.

@ Es posible que la distancia entre el interruptory el router sea demasiado grande
oque el entorno provoque interferencias. Piense en acercarlos entre si.
Sifalla, vuelva a afiadirlo.

® Lared 5G Wi-Fino es compatible y solo admite la red inaldambrica de 2,4 GHz.

@ Es posible que el filtrado de direcciones MAC esté activado. Desactivelo.

Si no ha sido posible solucionar el problema mediante ninguno de los métodos
anteriores, puede abrir la red de datos méviles del teléfono para crear un punto
de acceso Wi-Fiy, a continuacién, volver a afiadir el dispositivo.

N

.Elindicador azul parpadea rapidamente dos veces por segundo, lo cual significa que
el dispositivo se ha conectado a Wi-Fi pero no se ha podido conectar al servidor.
Aseglrese de que lared sea estable. Si el doble parpadeo ocurre con frecuencia,
esto significaque se accede a unared poco estable, no esun problema del producto.
Silared esnormal, intente apague la alimentacion para reiniciar el interruptor.
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Instruction d'opération

1. Eteindre

O\ Pour éviter les électrocutions, prenez contact avec le revendeur ou un professionnel
qualifié pour obtenir de I'aide pour l'installation et les réparations éventuelles!

2.Installation de la prise

Fixer les chevilles et monter la prise sur le mur avec les vis.

= ME

Cheville

O Le poids du dispositif est inférieur a 1 kg.
Il estrecommandé d'installer le dispositif a une hauteur inférieure a 2 m.

3. Instructions de cablage

B D

3-1:Retirer le bouchon d'étanchéité en caoutchouc avant le cablage puis percer
les trous et faire passer les cables.

19
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3-2:Vérifier que le cablage est correct et monter le bouchon d'étanchéité en
caoutchoucdans la prise.

4. Installation du couvercle supérieur

[

s

Poser le couvercle supérieur et ouvrir le couvercle d'étanchéité puis le fixer sur
le couvercle inférieur aveclesvis.

5.Télécharger I'application

L | eWeLink
2 Download on
« App Sto

‘ ‘ GETITON

*® Google Play

Android™ &i0OS
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AL

6. Allumer

\

N

Aprés allumage, I'appareil entre en mode d'association rapide (Touch) lors de
I'utilisation initiale,Que l'indicateur DEL Wi-Fi clignote « deux fois rapidement puis
une fois rapidement ».

(@® Lappareil quitte le mode de jumelage rapide (Contact) s'il nest pas jumelé dans
les 3 minutes. Poury revenir, appuyez au moins 5 s sur le bouton de configuration
jusqu'a ce que I'indicateur a DEL du Wi-Fi effectue un cycle de deux éclats courts
etun éclatlong puis relacher.

7. Ajouter I'appareil
o — )

Tapez sur « + » et sélectionnez « Appairage rapide », puis suivez I'invite sur I'application.

Mode d'appairage compatible

Sivous ne parvenez pas a entrer en mode d'appairage rapide (Touch), veuillez essayer

le « Mode d'appairage compatible » pour effectuer I'appairage.

@ Appuyez longuement sur le bouton de configuration pendant 5s jusqu'a ce que
I'indicateur DEL Wi-Fi change en un cycle de deux clignotements courts et un
clignotement long, puis reldchez. Appuyez longuement sur le bouton de
configuration de pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant DEL Wi-Fi clignote
rapidement. Ensuite, I'appareil entre en mode d'appairage compatible.

@ Appuyezsur«+»etsélectionnez «Mode d'appairage compatible » sur I'APP.

Sélectionner Wi-Fi SSID avec ITEAD-****%* et entrer le mot de passe 12345678,
puis retourner a I'APP eWelink et appuyer sur «Suivant». Soyez patient jusqu'a
ce que l'appairage soit terminé.

21
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Francais

Caractéristiques techniques

Modele

S55TPI/S55TPF/S55TPE/S55TPB/S55TPD/S55TPG

Entrée

S55TPI: 100-240V CA 50/60Hz 10A Max
S55TPF: 100-240V CA50/60Hz 16A Max
S55TPE: 100-240V CA 50/60Hz 16A Max
S55TPB: 125V CA50/60Hz 15A Max

S55TPD: 100-240V CA 50/60Hz 10A Max
S55TPG: 100-240V CA50/60Hz 13A Max

Sortie

S55TPI: 100-240V CA 50/60Hz 10A Max
S55TPF: 100-240V CA 50/60Hz 16A Max
S55TPE: 100-240V CA 50/60Hz 16A Max
S55TPB: 125V CA50/60Hz 15A Max
S55TPD: 100-240V CA50/60Hz 10A Max
S55TPG: 100-240V CA 50/60Hz 13A Max

Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Systémes d'exploitation

Android &i0S

Matériel

PC

Dimensions

85x70x70mm

Présentation du produit

Couvercle étanche

Indicateur DEL Wi-Fi(bleu)—"

T———

Bouton de configuration/Commutateur manuel
Bouchon d'étanchéité en caoutchouc

Wi-Fi Instruction d'état du voyant

Statut de l'indicateur Wi-Fi LED

Instruction d'état

Clignote (une longue et deux courtes)

Mode de couplage rapide

Esttoujours allumée

L'appareil est connecté avec succés

Clignote rapidement

Mode d'appairage compatible

Clignote rapidement une fois

Impossible de trouver le routeur

Clignote rapidement deux fois

n'est pas connecté.

Connexion réussie au routeur, mais le Wi-Fi

Clignote rapidement trois fois

Mise a jour

22



SONOFFTECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

Caractéristiques

La S55 est une prise étanche intelligente spécialement congue pour le travail en
extérieur, qui convient a diverses activités, par exemple au jardin, dans un patio,
pour unrestauranten plein air et autres. Vous pouvez I'allumer et I'éteindre, planifier
la marche/arrét, lacommander a la voix et partager la commande de la prise avec
votre famille via un smartphone.

g & & < %

Appli Planification Contréle vocal Controéle partagé Scénes
télécommande intelligentes
9 O @ & ol

LlLL =
Etanchéité IP55 Etat de mise sous Ajouter une caméra Contréle de Controéle via LAN
tension groupe

Réseau de commutation

Si vous devez changer de réseau, appuyez longtemps sur le bouton d'appairage
pendant 5s jusqu'a ce que le voyant lumineux Wi-Fi change en un cycle de deux
clignotements courts et un clignotement long, puis relachez et I'appareil passe en
mode de couplage rapide, puis vous pouvez a nouveau vous appairer.

P —1

Rétablissement des parameétres d'usine

La suppression de lI'appareil sur I'application eWeLink indique que vous le restaurez
aux réglages d'usine.
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Problémes courants

Q:Pourquoi mon appareil reste-t-il « Hors ligne » ?

A:Un appareil que vous venez d'ajouter requiert 1 & 2 minutes pour se connecter au
Wi-Fi etauréseau. S'il reste hors ligne pendant une durée prolongée, voyez les
informations données par I'indicateur Wi-Fi :

1. Ll'indicateur Wi-Fi bleu clignote brievement une fois par seconde. Celaindique que

I'interrupteur ne réussit pas a se connecter a votre Wi-Fi.

@ Il se peut que vous ayez saisit un mot de passe Wi-Fiincorrect.

@ Peut-étre que votre interrupteur est trop éloigné de votre router ou que votre
environnement contient des interférences. Rapprochez I'interrupteur du router
si possible. En cas d'échec, ajoutez-le de nouveau.

® Lafréquence Wi-Fi 5G n'est pas prise en charge.Seule la fréquence 2.4 GHz peut
étre utilisée.

@ Le filtrage d'adresse MAC est peut-étre activé. Désactivez le filtrage MAC.

Siaucune des méthodes ci-dessus n'arésolu le probléme, vous pouvez ouvrir

leréseau de données mobile sur votre téléphone pour créer un point d'accés
sans fil Wi-Fi, puis ensuite ajouter a nouveau l'appareil.

2. Ll'indicateur bleu clignote rapidement deux fois par seconde, ce qui indique que
I'interrupteur est connecté au Wi-Fi mais n'arrive pas a se connecter au serveur.

Vérifiez que le réseau fonctionne correctement. Si I'indicateur clignote deux fois
rapidement, celaindique que votre réseau est instable, pas que le dispositif est en
panne. Si votre réseau est normal, essayez essayez d'éteindre l'appareil et le
redémarrer.
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Istruzioni per l'uso

1.Spegnimento

ON\Per evitare scosse elettriche, consultare il rivenditore o un professionista
qualificato per assistenza durante l'installazione e la riparazione!

2.Installazione della presa

Fissareitassellie montare la presa a parete utilizzando le viti.

= ME

Tassello

O Il peso del dispositivo & inferiore a 1 kg.
Siraccomanda un'altezza diinstallazione inferiorea 2 m.

3.Istruzioniperil cablaggio

B D

3-1:Togliere il tappo impermeabile in gomma prima di effettuare il cablaggio,
quindi praticare dei fori ed inserire | cavi.

25



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

3-2: Accertarsi di ever effettuato il cablaggio in maniera corretta ed installare
tappo impermeabile in gomma nella presa.

4.Installareil coperchio superiore

B

e

Fissare il coperchio superiore e aprire il coperchio impermeabile, quindifissarlo al
coperchio inferiore con le viti.

5.Scaricala APP

L | eWeLink
2 Download on the
« App Sto

‘ ‘ GETITON

*® Google Play

Android™ &iOS
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6. Accensione

Dopo l'accensione, il dispositivo entrera nella modalita di accoppiamento (Touch)
durante il primo utilizzo,l'indicatore LED del Wi-Fi passa a "un ciclo di due lampeggi
brevieuno lungo".

@Il dispositivo uscira dalla modalita di abbinamento rapido (Touch) se non abbinato
entro 3 minuti. Se avete necessita di effettuare nuovamente 'accesso, premere a
lungo il pulsante di configurazione e tenerlo premuto 5s fino a quando la spia LED
del Wi-Filampeggia ciclicamente due volte velocemente ed una volta a lungo,
quindirilasciare.

7.Aggiungereil dispositivo

M\

Toccare “+" e selezionare “ Accoppiamento rapido ”, quindi procedere seguendo
le indicazioni dell'APP.

Modalita di accoppiamento compatibile

Senon é possibile accedere alla Modalita di accoppiamento rapido (Touch), provare

con la"Modalita di accoppiamento compatibile" per eseguire I'accoppiamento.

@ Premere a lungo tasto di configurazione per 5 sec. fino a quando I'indicatore LED
Wi-Fi inizia a lampeggiare con un ciclo di due lampeggi brevi e un lampeggio
lungo e quindirilasciarlo. Premere di nuovo a lungo tasto di configurazione per
5sec. finoaquando I'indicatore LED Wi-Fi lampeggia rapidamente. A questo
punto, il dispositivo entra in Modalita di accoppiamento compatibile.

@ Toccare "+" e selezionare " Modalita di accoppiamento compatibile " sull'APP
Selezionare I'SSID Wi-Fi con ITEAD-****** e inserire la password 12345678,
quindi tornare indietro all'APP eWelLink e toccare "Avanti". Pazientare fino al
completamento dell'accoppiamento.
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Italiano

Specifiche

Modello

S55TPI/S55TPF/S55TPE/S55TPB/S55TPD/S55TPG

Ingresso

S55TPI: 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
S55TPF: 100-240V AC 50/60Hz 16A Max
S55TPE: 100-240V AC 50/60Hz 16A Max
S55TPB: 125V AC 50/60Hz 15A Max

S55TPD: 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
S55TPG: 100-240V AC 50/60Hz 13A Max

Uscita

S55TPI: 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
S55TPF: 100-240V AC 50/60Hz 16A Max
S55TPE: 100-240V AC 50/60Hz 16A Max
S55TPB: 125V AC 50/60Hz 15A Max

S55TPD: 100-240V AC 50/60Hz 10A Max
S55TPG: 100-240V AC 50/60Hz 13A Max

Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Sistemi operativi

Android &i0S

Materiale PC

Dimensioni

85x70x70mm

Indicatore LED Wi-Fi (blu)—"

CoperchioResistenteall'acqua

ntroduzione al prodotto

T————

Pulsante di configurazione/ Interruttore Manuale
Tappo impermeabile in gomma

Istruzioni sullo stato dell'indicatore Wi-Fi LED

Stato dell'indicatore Wi-Fi LED

Istruzioni sullo stato

IILED blu un ciclo di due lampeggi brevi
euno lungo

Modalita di accoppiamento rapido

IILED blu costantemente accesa

Il collegamento del dispositivo & stato eseguito

correttamente

IILED blu che lampeggia rapidamente

Modalita di accoppiamento compatibile

IILED blu che lampeggia rapidamente una
voltasola

Impossibile trovare il router

IILED blu che lampeggia rapidamente per
duevolte

Il collegamento con il router & stato eseguito

correttamente ma il Wi-Finon & connesso.

IILED blu che lampeggia rapidamente per
trevolte

Aggiornamento
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Caratteristiche

S55 é una presa smart resistente all'acqua progettata appositamente per essere
utilizzata all'aperto, adatta per diversi impieghi e situazioni, come in giardino, patio,
perristoranti all'aperto e altro ancora. Tramite uno smartphone é possibile
controllare I'accensione/spegnimento, programmare l'accensione/spegnimento,
effettuare il controllo vocale e condividere il controllo della presa con la famiglia.

o & & < %

Telecomando Programmazione Controllovocale Controllo della Sceneintelligenti
via APP condivisione
¢ 0 ® & @
0
LlLL =
Resistente Stato di accensione Aggiungere Controllo di gruppo Controllo LAN
all'acqua IP55 fotocamera

Rete di commutazione

Se é necessario commutare la rete, premere a lungo il pulsante di accoppiamento per
5s fino a quando I'indicatore LED Wi-Fi inizia a lampeggiare ciclicamente con 2 brevi
accensioni e una piti lunga e quindi si spegne. Il dispositivo entra in modalita di
accoppiamento rapido; a questo punto e possibile eseguire di nuovo I'associazione.

Ripristino impostazioni di fabbrica

La cancellazione del dispositivo sull'applicazione eWelLink indica il ripristino delle
impostazioni di fabbrica.
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Problemi comuni

D: Perché il mio dispositivo rimane "Offline"?

R: Il dispositivo appena aggiunto ha bisogno di 1 - 2 minuti per connettersial Wi-Fie
allarete. Serimane offline per un lungo periodo, individuare il problema in base
allo stato dell'indicatore Wi-Fi blu:

1. L'indicatore blu Wi-Filampeggia velocemente una volta al secondo, il che significa
che l'interruttore non é riuscito a connettersi al Wi-Fi:

(@ Forse e statainserita una password del Wi-Fi sbagliata.

@ Forse c'e troppa distanza tra l'interruttore e il proprio router o I'ambiente causa
interferenze, provare ad avvicinare il router. Se non funziona, effettuare
nuovamente |'operazione di accoppiamento.

(® Larete Wi-Fi 5G non é supportata, mentre & supportata solo larete wireless a
2,4 GHz.

@ Forseiil filtro degliindirizzi MAC & aperto. Nel caso, disattivarlo.

Se nessuno deisuggerimentidicuisopraharisoltoil problema, & possibile
aprire la rete dati mobile sul telefono per creare un hotspot Wi-Fi, quindi
aggiungere nuovamente il dispositivo.

N

.L'indicatore blulampeggia velocemente due volte al secondo, il che significa che
il dispositivo € connesso al Wi-Fi ma non e riuscito a connettersi al server.
Verificare che la rete sia sufficientemente stabile. Se il doppio lampeggio si verifica
frequentemente, significa che si cerca di accedere a unarete instabile e non si tratta
di un problema del prodotto. Se la rete € normale, provare a spegnere il dispositivo
perriavviare I'interruttore.
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WNHCTpyKLMSA No aKcnayaTaumm

1. BblknounTb

{NBo n3bexaHne nopaxeHns 31eKTPUYECKMM TOKOM MPU yCTaHOBKE 1 PeMOHTe
obpalyalitecb 3a KOHCYNbTaLMAMMN K NPOAABLY MAN KBaAUGULUPOBAHHOMY
cneymnanncty!

2.YcTaHOBUTE pO3eTKYy

3aduKcupyiite aHKepHble 6ONThI U YCTAHOBUTE PO3ETKY Ha CTEHY NPW MOMOLLK
BUHTOB.

3= l--n---»#E

AHKepHbI 60T

@© Becyctpoiictea coctasnsieT meHee 1 kg.
PekOMeHAyeTcs ycTaHaBNMBaTb yCTPOACTBO Ha BLICOTE MeHee 2 M.

3. MHcTpyKuMu no npoBojke

B D

3-1: MepeA NoAKNYEeHNEM MPOBOAKN U3BNEKMTE BOAOHENPOHNLAEMbI pe3NHOBbIN
6ydep, asatem caenalite 0OTBEPCTUS Y MPOTAHUTE MPOBOAKY.
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3-2: y6e,q|/|Teu> BMPaBnAbHOCTV NPOBOAKUN N YyCTaHOBUTE BOAOHeI‘IpOHI/IU'aeMbIVI
pe3nHoBbIN 6ydep B po3eTKy.

4.YcTaHOBUTE BEPXHIOKO KPbILIKY

B

e

MprYKpenuTeBePXHIOKPbILLIKYNOTKPONTEBOAOHENPOHULLAEMYOKPBILLKY,
a3aTeMnpUNOMOLLMBUHTOB3aGUKCMPYNTEeeHAHVXKHEeRKPbILLIKe.

5. CkayaTb npunoxeHune

L | eWeLink
2 Download on the
o App Sto

‘ ‘ GETITON

*® Google Play

Android™ &iOS



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pycckuii a3bIk

6. BknounTb

Mocne NepBOro BK/IKOYEHVIS YyCTPORCTBO NepeiijeT B PeXINM 6bICTPOrO COMPSXEHNS.
CBETOAMOAHLIN UHAMKaTOP Wi-Fi HAUHeT MUraTh B pexunme «/ABa pa3a KopoTko,
O/\MH Pa3 ANVHHO».

(@ YcTpoiicTBo BhINAET U3 pexuMa 6bIcTporo conpsikeHns (Touch), ecau conpsixeHue
He 6y/eT BbIMONHEHO B Te4eHWe 3 MUHYT. ECI HEO6X0AMMO MOBTOPUTL BBOJ,
HaXMu1Te 1 yepxxnBaiiTe KHOMKY KOHGUTypaLu v yaepxnBaiiTe ee 5 cekyHa, noka
nHankatop Wi-Fi He U3MeHMNTCS MO o4epeAn Ha ABa KOPOTKMX U OJHO ANNHHOE
MUraHue, 3atemM oTnycTuTe.

7.A06aBNTb yCTPOIACTBO

M\

———/

KocHuTech «+» 1 BoibepuTe «bbICTpOe CBA3bIBaHWE», 3aTEM BbINONHSATE AecTBUSA
nocse NoABNeHNA MOACKA3KU B MPUJTOXEHNN.

Pexum coBmecTMoOro coeguHeHuns

Ecnv Bxoa B pexum 6b|CTp0I’O CBA3bIBAHWA YCTPOWCTB (KacaHne) BbINONHUTb He
YyAanoch, ANS YCTaHOBKYM CBA3U NONPobyinTe «PeXnm COBMECTUMOrO COeANHEHNSA».

@ BuinonHaiiTe goNTOe HaxaTe KHOMKW HACTPOIKY Ha MPOTAXEHNN 5 C, Moka He
HauYHeT MUraTb CBETOAUOAHbLIN MHANKaTOp Wi-Fi — unkn paboTel HAVKaTOpa
BbITNAANT KaK AB€ KOPOTKMe BCMbIWKW N oAHa ANTMHHAaA. 3atem oTNYyCTUTE KHOMKY.
BbinonHsliTe JOoNroe HaxaTye KHOMKM HacTPOKW Ha NPOTAXEHUN 5 ¢, Noka
CBETOANOAHbIV nHAMKaTOP Wi-Fi He HauHeT 6bICTPO MUraTh. 3aTeM YCTPOICTBO
nepexoanT B peXnm COBMeCTUMOro CoOeNHEeHNA .

e KocHuTech «+» 1 BblﬁeleTe «PeXxunm coBMecTumoro CcoeaVHeHUA » B MPUNOXEHNN.

Bbi6epute SSID Wi-Fi B ITEAD-*****% ;s pgegnte naponb 12345678, 3aTem
BepHUTeCh B npunoxeHne eWelink n kocHuTech «[lanee». logoxanTe HekoTopoe
BpeMS, Moka He 3aBepLUINTCA yCTaHOBKA COeAUHEHUS.
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TexHMUYeckme xapakTepucTuKmn

Mogenb

S55TPI/S55TPF/S55TPE/S55TPB/S55TPD/S55TPG

BXoAHas MOLYHOCTb

S55TPI: 100-240 B nep. Toka 50/60 I'ty 10 A makc.
S55TPF: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y, 16 A makc.
S55TPE: 100-240 B nep. Toka 50/60 I'y 16 A makc.
S55TPB: 125 B nep. Toka 50/60 'y 10 A makc.

S55TPD: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y, 10 A makc.
S55TPG: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y 13 A makc.

BbIX0AHas MOLLHOCTE

S55TPI: 100-240 B nep. Toka 50/60 I'y, 10 A makc.
S55TPF: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y, 16 A makc.
S55TPE: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y 16 A makc.
S55TPB: 125 B nep. Toka 50/60 'y 10 A makc.

S55TPD: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y, 10 A makc.
S55TPG: 100-240 B nep. Toka 50/60 'y, 13 A makc.

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
OnepaLyoHHble CUCTeMbI Android &i0S
Matepuan PC

Pasmepsbl 85x70x70 MM

3HaKOMCTBO C Usgenvem

VlHCprKU,I/IFl pexXnmMa cBeTo4MO0A4HOIo MHAMKaTopa

CBeToANOAHbIN MHAMKaTOp Wi-Fi (Cuuit) —

Pycckuii a3bik

s

BogOHENPOHULaeMas Kpbiluka

T————

KHonKka HacTpoiikn/PyuHoli nepekniouatens

BOAOHENPOHNLaEMbIil pe3nHoBbI Bydep

PeXxum cBeToAnoAHOro WHANKaTopa

OnucaHue pexunma

MwraeT rony60i CBeTOANOAHAs NaMmnoyka

(OAVH ANVIHHBIA 1 ABa KOPOTKIX)

PexuM 6bICTPOro ConpsixkeHus

CBETOAMOAHasA CYHero LyBeTa Bcerga roput

YCTPOMCTBO yCMewHo NoAKA0YEHO

CBEeTOAMOAHANA CMHero useta 6b\CTpO mMuraet

PeXxunm cOBMeCTUMOro coenHeHns

cBeToAnoOAHAsA CMHEero useta 6b\CTp0 Muraet
0AVIH pa3

HeBO3MOXHO HaliTK poyTep

CcBeToAnoAHAaA CMHero userta 5bICTp0 Muraet
ABapasa

YcnewHoe NoAKNOYeHEe K MapLIpyTU3aTopy,
Ho Wi-Fi He noakntoyeH

cBeTognoaHas CMHero ueeta GbICTpO Muraet
Tpv pasa

O6HoBNEHNE
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DYHKLNN

S55 - 3T0 MHTeNNeKTyalbHas BOAOHEMNPOHMLAEeMas po3eTka, CneumnanbHo
paspa6oTaHHas Ans paboTbl 3a NpeAenamu MOMeLLEHUs!, B TOM YNC/Ie B CaAy, BO
ABOpe, BOTKPbLITOM pecTopaHe nTak janee. Bbl MOXeTe BKAOYATb U BblKNKO4YaThb,
ycTaHaBAMBaTb rpadukn, ynpaBasiTh FONOCOM Y NPEAOCTaBAATL yNpaBneHne
pPO3eTKO YneHam CeMbW, UCNONb3Ys CMapTHOH.

g & & <

Ynpas. Npuaox. Pacnucanus Ynpasn.ronocom  JocTyn Ag/ynpasen. CMapT-cloxeTbl
NC B B
=l
p77774 =
BogoHenpoHuuaemas Pexum Ao6aBuTtk kKamepy Ipynnosoe Ynpaen. npos.
poseTka P55 BK/IOYEHNA ynpasneHvie ceTblo

HGPEKHI'O‘-II/ITI: ceTb

Ecnu Bam Heo6X0AMMO MepekniounTb CeTb, YAEPXMBaNTe KHOMKY COMPSXEeHUs B
TeyeHune 5 c. Korga cBeTOANOAHbIN UHAMKATOP Wi-Fi U3MEHUTCA Ha LMK 13 ABYX
KOPOTKUX VI OAHOTO ANMHHOTO MUTAHWS, OTMYCTUTE. YCTPONCTBO NepeiijeT B pexum
6bICTPOro COMPSIXEHUS, MOCAE Yero Bbl MOXeTe CHOBA BbINMONHUTL COMpPsiXeHMe.

P —1

C6poc A0 3aBOACKUX HACTPOEK

YaaneHue yctpolictea B npunoxeHun eWelink osHauaer, 4To Bel BoccTaHaBnnBaeTe
ero 0 3aBOACKMX HaCTpoeK.
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CTaHAapTHble Npo6nembl

B: Mouemy yCTpOMCTBO He MoAKAtOYaeTcs K ceTun?

O:/ins nogknto4eHNs HoBOro yctpoictea k cetn Wi-Fi m MHTepHeTy TpebyeTcsa
1-2 MUHYTbI. ECIM yCTPOCTBO He NOAKAtOYAeTCS K CeTU ONblUe, OonpeAennTb
NpUYNHY NPO6aEMbl MOXHO MO cTaTycy cMHero nHankatopa Wi-Fi. BoamMoXHble
BapuaHThl:

1. CuHWI nHAMKaTop Wi-Fi 6bICTPO MUTaeT pas B CeKYHZAY, YTO 03HavaeT, 4To
KOMMYTaTOpYy He YAanock NOAKNIOUNTLCA k Baweli ceTn Wi-Fi:

@ B0O3MOXHO, Bbl HEMPaBUALHO BBEIN Napob oT ceTn Wi-Fi.

@ B0O3MOXHO, paccTosiHVe Mexay KOMMYTaTOPOM W BalLUVM POYTEPOM CAAULLIKOM
BeNNKO NMBO OKpyXeHne cozgaeT nomMexun. Nonpobyiite NnpnubAN3NTL
KOMMYTaTop K poyTepy.

@ CeTb Wi-Fi 5G He nogaepXunBaeTcs, yCTPONCTBO NOAAepXMBaeT TONbKO
6ecnpoBojHyto ceTb 2,4 L,

@ Bo3MOXHO, oTkpbITa dunbTpaumnsa MAC-agpeca. OTkntoumnTe ee.

ECNM HN OAVIH U3 NepeYnNC/ieHHbIX METOA0B He YyCTpaHUA Npo6aemy, MOXHO
BKJIOYUTb MO6UILHYIO CEThb A1 Nepeayum laHHbIX Ha TefledpoHe U co3aaTh
Touky goctyna Wi-Fi, nocne uero cHoBa 06aB1TbL YCTpoOIicTBO.

2.CUHWI NHAVMKATOP 6bLICTPO MUTAET AiBa pa3a B CEKYHAY, UTO O3Ha4aeT, 4To
YCTPOMCTBO MOAKAOUEHO K ceTn Wi-Fi, HO He MOAKIYNIOCK K CepBepy.

Y6epnTech, 4To Balla ceTb paboTaeT cTabunbHO. ECAM CUTYaLUS C ABOAHbBIM
6bICTPLIM MUraHNEM BO3HUKAET YacTo, 3TO yKa3blBaeT Ha HECTabUNbHYIO CeTb, a
He Ha Hemonazku B paboTe n3genus. Ecnv ceTb paboTaeT HOPManbHO, NoNpobyiiTe
BbIK/IOUNTE 1 Nepe3anyCcTuTe KOMMyTaTop.
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FCCWarning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could avoid the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not

occurinaparticularinstallation. If this equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

— Reorientor relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the
receiveris connected.

— Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment
type S55TPE/S55TPF/S55TPG/S55TPB/S55TPI/S55TPD is in compliance with Directive
2014/53/EU.The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

https://sonoff.tech/usermanuals

TX Frequency:
WiFi: 2412-2472MHz

RX Frequency:
WiFi: 2412-2472MHz

Output Power:
17.18dBm(802.11b), 15.48dBm(802.11g), 15.35dBm(802.11n20)

5 ’))
Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech
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